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Chambre
des Représentants

SESSION 1981-1982

12 MAI 1982

PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 1486
du Code judiciaire

(Déposée par M. Van den Bossche)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 27 mai 1974 modifiant la formule du serment
et des déclarations solennelles en matière judiciaire et admi-
nistrative a, notamment, remplacé certaines dispositions du
Code judiciaire.

Il n'a pas été question, à cette occasion, de l'article 1486
du même Code.

Etant donné que les considérations dont s'inspire la loi du
27 mai 1974 s'appliquent également à l'article 1486, il con-
vient de mettre les dispositions de cet article en concor-
dance avec cette loi et, plus précisément, avec la formule du

. serment prévue à l'article 979 du même Code.

PROPOSITION DE LOI

Article Unique

L'article 1486 du Code judiciaire est remplacé par la
disposition suivante:

«Art. 1486. - L'expert prête serment au bas du rapport
de description dans les termes suivants:

"Je jure avoir rempli ma mISSIOn en honneur et cons-
cience, avec exactitude et probité. "

21'S (1981 - 1932) - N' 1

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1981-1982

12 MEI 1982

WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 1486
van het Gerechtelijk Wetboek

(Ingediend door de heer Van den Bossche)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Door de wet van 27 mei 1974 tot wijziging van de eed-
formule en van de plechtige verklaringen in gerechtelijke
en bestuurlijke aangelegenheden werden onder meer in her
Gerechtelijk Wetboek zekere bepalingen vervangen.

Toen werd het artikel 1486 van hetzelfde Wetboek niet
ter sprake gebracht.

Daar de overwegingen die aanleiding gaven tot de wet
van 27 mei 1974 eveneens gelden ten aanzien van het arti-
kel 1486, past het de bepalingen van dar artikel in overeen-
stemming te brengen met die wet; meer bepaald met de
eedformule voorzien in het artikel 979 van hetzelfde Wet-
boek.

L. VAN DEN BOSSCHE

WETSVOORSTEL

Enig artikel

Artikel 1486 van her Gerechtelijk Wetboek wordt vervan-
gen door de volgende bepaling:

«Art. 1486. - De deskundigen leggen de eed af onder-
aan op het proces-verbaal van beschrijving, in de volgende
bewoordingen:

" Ik zweer dat ik mijn opdracht in eer en geweten, nauw-
keurig en eerlijk vervuld heb."

G. - 434
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ou:

•• Ik zweer dat ik mijn opdracht in eer en geweten, nauw-
keurig en eerlijk vervuld heb .••

ou:

"Teh schwöre, dass ich den mir erteilten Auftrag auf
Ehre und Gewissen, genau und ehrlich erfüllt habe ". »

28 avril 1982.

2

of:

"Je jure avoir rempli ma mISSIOn en honneur et con-
science, avec exactitude et probité. "

of:

"Ich schwöre, dass ich den mir erteilten Auftrag auf
Ehre und Gewissen, genau und ehrlich erfüllt habe ". »

28 april 1982.

L. VAN DEN BOSSCHE
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